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Gelet op het advies van de Inspectie van Financién d.d. 28 februari 1995;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting d.d. 3 april 1995;
Gelet op het advies van de Hoge Raad voor het onderwiis voor sociale promotie d.d. 23 maart 1995,

‘Overwegende dat het advies van de Hoge Raad weliswaar nict gunstig is zoals bedoeld in artikel 5 van voormeld
besluit van 17 oktober 1994, maar toch niet ongunstig is, vermits 7 leden van de Raad voor de oprichting stemden,
tegen 3, bij 4 onthoudingen; - v _

Overwegende dat de oprichting van die instelling de onontbeerlijke synergie mogelijk maakt tussen het onderwijs
voor sociale promotie enerzijds, de andere onderwijsvormen en de gebieden voor industridle ontwikkeling anderzijds;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs. Wetenschappelijk Onderzoek, Jeugdzorg en Internatio-
nale Betrekkingen en gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 3 april 1995,

Besluit : -, . -

Artikel 1. Het katholieke net wordt gemachtigd om een onderwijsinstelling voor sociale promotic op.te richten,
genaamd “Centre d’enseignement supéricar de promotion et de formaticn continuée en Brabapt wallon”, met
stamboeknuminer 2.044.129.

Die instelling wordt gevestigd nr. 1, place de FUniversité, te 1348 Louvain-la-Neuve.

Art. 2. § 1. Zodra die instelling opgericht is en in het begin van de 2 volgende kalenderjaren moet de insichtende
macht het bestuur van het onderwijs voor sociale promotie een document overzenden waaruit blijkt dat ze de in
artikel 8 § 2 van voorrneld besluit van 17 oktober 1994 bedoelde lestijden voorbehoudt. i

Die lestijden behoren tot de lestijdendotatie van de instelling, zoals bedoeld in artikel 8 § 1 van voormeld bestuit.

§ 2. Telkens als een opleidingseenheid van stelsel 1 wordt opgericht, moet de inrichtende macht van de nieuwe
instelling voorrneld bestiur het bewijs leveren dat haar dotatie voldoende lestijden voor die organisatie omvat.

Art. 3. De Minister tot wiens bevoegdheid het onderwijs voor sociale promotie behoort, is belast met de uitvoering
van dit besluit. ‘

Brussel, 3 april 1995.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
- De Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek, Jeugdzorg en Internaticnale Betrekkingen,

M. LEBRUN

F. 95 — 2626

27 AVRIL 1995. - Anmété du Gouvernement de la Communauté frangaise fixant les modeéles du bulletin de
signalement et de la fiche individuelle prévus i Varticle 29 de I'arrété royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des
maitres de religion, des professeurs de religion et des inspecteurs de religion des religions catholique, protestante
et israélite des établissements d’énseignement de la Communauté francaise

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de enseignement de VEfat, modifiée par les
lois des 31 mars 1967, 6 juillet 1970, 27 juillet 1971, 11 juillet 1973, 19 décembre 1974, 18 février 1977 et 2 juillet 1981, par
V'arrété royal n® 296 du 31 mars 1984, par la loi du 31 juillet 1984, par l'arrété royal n° 456 du 10 septembre 1989 et par
les décrets des 26 juin 1992 et 18 mai 1993;

Vu l'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliairc d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de I'Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel
du service d‘inspection chargé de la surveillance de ces établissements, notamment Farticle 75 modifié par Farrété de
VExécutif du 27 septembre 1991;

Vu I’ arrété royal du 25 octobre 1971 fixant le statut des maitres de religion, des professeurs de religion et des
inspecteurs de religion des religions catholique, protestante et israélite des cétablissernents d’enseignement de la
Communauté frangaise, modifié par les arrétés royaux des 3 juin 1976, 8 juillet 1976, 14 novembre 1978, I'arrété royal
n® 71 du 20 juillet 1982, les arrétés royaux des 1* aoit 1984, 29 aoit 1985, 1'arrété de I'Exéeutif du 6 novembre 1991 et
l'arrété du Gouvernement du 7 octobre 1993;

Vu le protocole du 17 mars 1995 contenant les conclusions des négociations menées au sein de Comité de
secteur [X; ‘ '

Sur la proposition du Ministre de I’Education;
Vu la délibération du Gouvernement de Ja Communauté frangaise du 3 avril 1995,

Arréte :

Article 1°". Le bulletin de signalement et Ia fiche individuetle concernant les maitres de religion et les professeurs -

de religion des religions catholique, protestante et isradlite des établissements d’enseignement de la Communauté
frangaise sont établis selon les modéles annexés au présent arrété.

Art. 2. L'arrété ministériel du 22 mars 1974 relatif au méme objet est abrogé.
Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1% janvier 1991.
Bruxelles, le 27 avril 1995.

Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :

Le Ministre de 'Education,
Ph. MAHOUX
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Annexe 1

Ministére de I'Education, de la Recherche et de Ja Fb:rnation

Etablissement d’enseignement :

Bulletin de signalement des maitres de religion, des professeurs de religion et des inspecteurs de religion des
religions catholique, protestante et israélite des établissements d’enseignement de la Communauté francaise.

Signalement de M. (nom et Prénoms) (1) et s
Dipléme :
Fonction :
Prestations hebdomadaires dans 1'établissement © ...........cooeeiveneericnneenenn. heures.

Mention de signalement attribuée (2) ¢ i evsrnscaeranae
Date :
Signature du chef d’établissement :

Ce bulletin a été remis au membre du personnel en date du ...
Un rapport est/n’'est pas (3) joint au bulletin.

Signature du chef d’établissement Signature de Vintéressé
Pris connaissance de la mention de signalement attribuée D’accord
Date: - ‘ Signature de Iintéressé :

Le bulletin de signalement est transmis 4 I'administration par le chef d'établissement dans les dix jours de laccord
et de la signature de celui-ci par I'intéressé. C
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Pas d’accord pour les matifs suivants (3) : et e sRe s e enren

.

Date : ' Signature de l'intéressé :

Ce bulletin a ét¢ remis au chef d“Mablissement en date dit oo

Signature du chef d’établissement : ] Signature de Vintéressé :

(4) Aprés avoir pris connaissance des motifs invoqués par Yintéressé, je décide (5 ..

Date : Signature du chef d'éiablissement :

(4) Cette décision a 6té notifiée au membre du personnel intéressé en date AU e e
Signature du chef d’établissement : Signature de Vintdressé :
{4) Pris connaissance de la décision. D'accord

Pas d‘accord (3)

Date : Signature de 'intéressé :
(6) Date d’introduction du recours : . st snaessenses
Signature du chef d’établissement : Signature de Vintéressé :

Ce bulletiﬁ de éignaiement, le recours (6) a {ont) ét¢ adressé(s) 3 administration centrale du Ministére de
I’Education, de la Recherche et de la Formation.

Signature du chef d'établissement :
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(6) Avis de la Chambre de recours :

Date : ~ Signature de l'intéressé :

{6) Signalement décidé par le Ministre : . ooemreiiceneionrionennnns
Date : . Signature :

(1) Pour la femme mariée, indiquer nom, prénoms, épouse de
(2) Trois mentions peuvent étre attribuées : insuffisant, bon, trés bon.
(3) Biffer la mention inutile.

) A remplir uniquement s'il y a réclamation écrite.

(5) ... de maintenir ... de modifier ... d’attribuer ...

(6} A remplir uniquement s'il y a recours.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 27 avril 1995.

Par le Gouvernement de la Communauté frangaise:

. Le Ministre de 'Education,
* Ph. MAHQUX :
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Annexe 2

Ministere de I'Education, de la Recherche et de la Formation

Ftablissement d’enseignemnnt & e ceerssssee s s

Fiche individuelle des maitres de religion, des professeurs de religion et des inspecteurs de religion des religions
catholique, protestante et israélite des établissements d’enseignement de la Communauté frangaise.

Fiche de M. (nom et prénoris)

-

- . Faits favorables (1) ) - v Faits défavorables (1)

Analyse succincte Dates Analyse succincte Dates

« La fiche individuelle doit étre visée et datde par le membre du personnel intéressé au moment ot les faits sont
constatés et y sont inscrits par le chef d'établissement. »

il estime que cette relation des faits n’est pas fondée, il joint, dans les dix jours, une réclamation écrite dont i lui
est accusé réceplion. :

(1) Ces faits ne peuvent avoir trait qu'a 'exercice de la fonction ou  la vie privée dans ses rapports avec la fonction.

Ces faits doivent étre précis.

Vu pour étre annexé & I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 27 avril 1995.

Par le Gouvernement de la Communauté frangaise}

Le Ministre de Y'Education,
Ph. MAHOUX
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VERTALING

N. 85 — 2626

27 APRIL 1995. - Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de modellen van de
beoordelingsstaat cn van de persoonlijke fiche, bepaald bij artikel 29 van het koninklijk besluit van
25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraars en de inspecteurs katholieke,
protestantse en israélitische godsdienst van de onderwijsinrichtingen van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet d.d. 22 juni 1964 betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijksonderwijs, gewijzigd bij
de wetten d.d. 31 maart 1967, 6 juli 1970, 27 juli 1971, 11 juli 1973, 19 december 1974, 18 februari 1977 en 2 juli 1981, bij
het koninklijk besluit d.d. 28 september 1984, bij koninklijk besluit nr. 456 d.d. 10 september 1986, en bij de decreten
d.d. 26 juni 1992 en 18 mei 1993; .

Gelet op het koninklijk besluit d.d. 22 maart 1969 tot vastsielling van het statuut van de leden van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der rijksinrichtingen
voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, tecknisch, kunst- en normaalonderwijs, alsmede der internaten die
van deze inrichtingen afhangen, en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
inrichtingen, inz. artikel 75 gewijzigd bij het besluit van de Executicve d.d. 27 september 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van de leermeesters, de leraars
en de inspe cteurs katholieke, protestantse en israélitische godsdienst der inrichtingen voor lager, buitengewoon,
middelbaar, technisch, kugst- en normaalonderwijs van de Franse Gemeenschap, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 3 juni en 8 juli 1976, 14 november 1978, het konink!ijk besluit nr. 71 van 20 juli 1982, de koninklijke besluiten van
1 september 1984 en 29 augustus 1983, het besluit van de Executieve d.d. & november 1991 en het besluit van de
Regering van 7 oktober 1993; o

Gelet op het vrotocol van Sectorcomité IX d.d. 17 maart 1995;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 3 april 1995,

Besluit :

Artikel 1. De beoordelingsstant en de persoonlijke fiche betreffende de leermeesters, leraars en inspecteurs
katholieke, protestantse en israélitische godsdienst van de onderwijsinrichtingen van de Franse Gemeenschap worden
volgens bijgaande modellen opgemaakt. .

Art. 2. Het desbetreffende ministericel besluit van 22 maart 1973 wordt opgcheven,
Ast. 3. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 1991.

Brussel, 27 april 1995.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister van Onderwijs,
Ph. MAHOUX
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Bijlage 1

,

« Ministere de F'Education, de la Recherche et de la Formation

Etablissement d’enseignement : ...

Bulletin de signalement des maitres de religion, des professeurs de religion et des inspecteurs de religion
catholique, protestante et isradlite des établissements d'enseignement de la Communauté frangaise.

Signalémcnt de M. (NOM €L PrENOMIS) (1) (oot s st et bttt
Fonction : .....

Prestations hebdomadaires dans PEablissement & veveovercecnicinenns heures.

Mention de signalement attribude (2) 1 .
Date : e cesbrreran e - .
Signature du chef d'GabliSSEMENE © oo s

Ce bulletin a ét¢ remis au membre du personned en date do
Un rapport est/n’est pas (3) joint au bulletin,

Signature du chef d’établissement Signature de Fintdress¢
Pris connaissance de la mention de signalement attribude : Draccord
Date : Signature de Vintéressé :

Le bulletin de signalement est transmis & I'ad ministration par e chef d’établissement dans les dix jours de Yaccord
¢t de la signature de celui-ci par Vintéressé. ’
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Pas d’accord pour les motifs suivants (3} 1 e,

Date : Signature de Vintéressé :

.

Ce bulletin a été remis au chef d’établissement en date du .

Signature du chef d'établissement : Signature de I'intéressé :

{4) Aprds avoir pris connaissance des motifs invoques par I'intéressé, je décide (5)

Date : Signature du chef d’établissement :

(1) Cette décision a été notifide au membre do personnel inféresse en date dut oo e

Cignature du chef d'¢tablissement : Signature de Vintéresse

(4) Pris connaissance de la désicion. - Daccord
' Pas d’accord (3)

Date : Signature de l'intéressé :

(6) Date d’introduction du recours ...

Signatare du chef d’établissement : g Signature de "intéresse :

Ce bulletin de signalement, le recours (6) a {ont) é1é adressé(s) a Yadministration centrale du Ministére de
I'Education, de la Recherche et de la Formation. - o

Signature du chef d’établissement :
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(6) Avis de 1a Chambre de FECOUIS .« ooimiveeoereenrmsimis e isas ssinrrssssrsssssssssrsses

Date : Signature de I'intéressé :

.

6) Signalement décidé par le Ministre

Date : Signature

(1) Pour la femme mariée, indiqucr NOM, PrEROMS, CPOUSE AE i s risssses
(2) Trois mentions peuvent ¢lre attribuces @ insuffisant, bon, trés bon.

(3) Biffer la mention inutile.

{4) A remplir uniquement s'i y a réclamation éerite.

(5) ... de maintenir ... de modifier ... d’attribuer ...

(6) A remplir uniquement §'il y a recours, »

Mij bekend om gevoegd te worden bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 27 april 1995.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschapt

De Minister van Onderwijs,
Ph. MAHOUX
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Bijlage 2

« Ministére de I'Education, de la Recherche et de la Formation

Etablissement d'enseignement : .. ..o cevcneinnns OO

Fiche individuelle des maitres de religion, des professeurs de religion et des inspecteurs de religion catholique,
protestante et insraélite des établissements d’enseignement de Ja Communauté frangaise.

Fiche de M. {ROm et PréfOInNS) ...l sosssmesecsissansesscssmesionns wonoe
Faits favorables (1) Faits défavorables (1)
Analyse succincte Dates Analyse succincte Dates

« La fiche individuelle doit étre visée et datée par le membre du-personnel intéressé au moment olt les faits sont
constatés et y sont inscrits par le chef d'établissement. »

S'il estime que cette relation des faits n'est pas fondée, il joint, dans les dix jours, une réclamation derite dont il Tui
est accusé réception.

(1) Ces faits ne peavent avoir trait qu'a Vexercice de Ia fonction ou a la vie privée dans ses rapports avec la fonction.
Ces faits doivent étre précis. » : .

Mij bekend om gevorgd te worden bij het bestuit van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 27 april 1995.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister van Onderwis,
Ph. MAHOUX



